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WHATEVER YOUR VEHICLE.. PASS THROUGH OUR DOORS
QUELLE QUE SOIT VOTRE VEHICULE, PASSEZ PAR NOS PORTES !




IT IRIDIUM DOORS realizza e propone una gam-
ma completa di sistemi di chiusura, residenziali e
industriali. In ciascuno dei suoi prodotti si combina
in modo perfetto e originale lo studio dell’estetica,
la funzionalita e 'attenzione alla sicurezza.

Scegliere IRIDIUM DOORS vuol dire rapportarsi
con un produttore che segue i suoi clienti con at-
tenzione personalizzata, dalla scelta del portone
fino alla sua manutenzione.

La tecnologia e il design della nostra produzione
riflettono fedelmente la filosofia aziendale: dina-
micita, ottimismo e ricerca di nuove prospettive di
crescita.

IRIDIUM DOORS con la sua competenza tecnica e
capacita realizzativa, la cura dei dettagli e la quali-
ta dei prodotti rappresenta da vent’anni la miglior
espressione del Made in Italy.
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ENG /RIDIUM DOORS produces and offers a
complete range of residential and industrial locking
systems. Each one of its products s based on a
perfect and original combination in the design of
appearance, functionality and attention to safety.

Choosing IRIDIUM DOORS means relating to
a manufacturer that follows its customers with
personalized attention, from the choice of the door
to its maintenance.

The technology and design of our products
accurately reflects the company’s philosophy:
aynamism, optimism and the search for new growth
prospects.

IRIDIUM DOORS, with its technical expertise and
construction capability, attention to detail and the
quality of the products has been representing best
expression of Made in Italy for the past twenty years.

FR /RIDIUM DOORS réalise et propose une gamme
complete de systemes de fermeture résidentiels
et industriels. Chacun de ses produits combine
de maniere parfaite et originale lesthétique, la
fonctionnalité et le souci de la sécurité.

Choisir IRIDIUM DOORS, cela signifie traiter avec
un fabricant qui suit ses clients avec une attention
personnalisée, du choix de la porte jusqua sa
maintenance.

La technologie et le design de notre production
refletent fidelement la philosophie de lentreprise :
dynamisme, optimisme et recherche de nouvelles
perspectives de croissance.

IRIDIUM DOORS, avec son savoir-faire technique
et sa capacité de fabrication, son souci du détail et
la qualité de ses produits, représente la meilleure
expression du Made in Italy depuis vingt ans.

1 SEZIONALE RESIDENZIALE /

- Sezionale residenziale a scorrimento Verticale con Molle a torsione: Modello SCORPIO
- Sezionale residenziale a scorrimento Verticale con Molle a trazione: Modello ALAMA

- Sezionale residenziale a scorrimento Laterale: Modello PAVO

2 SERRANDE /

- Serrande Monolamiera

- Serrande Coibentate

3 BASCULANTI /

- Basculanti Lamiera

- Basculanti Coibentati
- Basculanti in Legno

PORTE PEDONALI /

4

5

- Porte Pedonali “Sole”

- Porte Pedonali Multiuso

- Porte Pedonali REI

- Porte Pedonali per Cantine

PERSONALIZZAZIONI E ACCESSOR! /

6

SICUREZZA E ASSISTENZA /




Al tuo fianco dalla scelta del portone alla sua manutenzione

By your side from the choice of the door to its maintenance
A vos cétes du choix de la porte jusqua sa maintenance

IRIDIUM DOORS

IL CUSTODE DEL
OO SFPAZLIO

IRIDIUM DOORS THE GUARDIAN OF YOUR SPACE
IRIDIUM DOORS LE GARDIEN DE VOTRE ESPACE
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RESIDENTIAL SECTIONAL DOORS
SECTIONNELS RESIDENTIELS
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SEZIONALE RESIDENZIALE: MODELLO SCORPIO

VERTICALE CON MOLLE A TORSIONE
VERTICAL DOOR WITH TORSION SPRINGS
VERTICAL AVEC RESSORTS DE TORSION

La tua casa non e uguale alle altre, il tuo portone nemmeno.
Your house is not the same as the others and nor is your door.
Votre maison n'est pas identique aux autres, votre porte non plus.

Personalizzare I'ingresso della tua casa non & mai stato cosi facile grazie allampia gamma
di rivestimenti, finiture e accessori dei portoni Iridium Doors.
La sicurezza ¢ garantita dai nostri pannelli a doppia parete in acciaio zincato e preverniciato
con giunti antipizzicamento su tutti i nostri portoni standard.
Per ogni altra esigenza specifica, potrai scegliere tra una gamma di pannelli praticamente
infinita: dai pannelli coibentati ai pannelli retati (foto), dai pannelli in legno a quelli con lamiere
particolari (vedi corten prima pagina).

Customising the entrance to your home has never been easier, thanks to the wide range of
coatings, finishes and accessories for Iridium Doors.
Safety /s guaranteed by our double-walled panels in galvanized and pre-painted steel with anti-
pinch joints on all our standard doors.
For any other specific need, you can choose from a virtually infinite range of panels: from insulated
panels to wire mesh panels (photos) and from wood panels to those with special metal sheets
(see first page of Corten).

Personnaliser lentrée de votre maison na jamais eté aussi facile grace a la vaste gamme de
revétements, de finitions et d'accessoires des portes Iridium Doors.
La sécurité est garantie par Nos panneaux a double paroi en acier galvanisé prépeint avec joints
anti-pincement sur toutes nos portes standard.
Pour tout autre besoin spécifique, vous pourrez choisir parmi une gamme quasiment infinie de
panneaux . des panneaux isolants aux panneaux grillages (ohoto), en passant par les panneaux
en bois ou encore les panneaux constitues de téles spéciales (voir corten premiere page).

IRIDIUVDOORS
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SEZIONALE RESIDENZIALE: MODELLO ALAMA

VERTICALE CON MOLLE A TRAZIONE
VERTICAL WITH TRACTION SPRINGS
VERTICAL AVEC RESSORTS DE TORSION

L’eleganza del portone sezionale abbinata alla convenienza.
The elegance of the sectional door combined with affordability.
Une porte sectionnelle alliant élégance et prix.

L’'utilizzo di una nuova tipologia di meccanica interna garantisce maggiore velocita e
semplicita di posa e manutenzione.
La convenienza non deve andare a discapito dell’eleganza; su questa linea di portoni sono
inseribili accessori utili a soddisfare esigenze di praticita ed estetica.
Il rispetto delle normative vigenti sia in Italia che nell’lUnione Europea rende tutti i portoni
Iridium Doors sicuri ed efficienti dal punto di vista energetico.

The use of a new type of internal mechanics guarantees greater speed and simplicity of
installation and maintenance. Convenience must not be at the expense of elegance though;,
accessories that can be used to satisty practical needs and also appearance can be inserted on
the doors in this product range.

Compliance with the current regulations both in Italy and in the European Union makes all doors
made by Iridium Doors safe and efficient with regard to energy.

Lutilisation d'un nouveau type de méecanique interne garantit une plus grande rapidité et
simplicité d'installation et de maintenance.
La recherche du meilleur prix ne doit pas se faire au détriment de [élégance  cette ligne de portes
peut étre équipée d'accessoires utiles pour répondre aux besoins pratiques et esthétiques.
Le respect de la réglementation en vigueur aussi bien en [talie que dans l'ensemble de 'Union
Européenne rend toutes les portes Iridium Doors sdres et performantes en matiere déconomie
dénergie.

~ IRIDIUM&QIH}LISy
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i problemi di spazio. = - =
) With the sectional side sliding door, you can forget your problems of space. - b ] ey
Avec la porte sectionnelle coulissante latérale, vous oubliez les problemes despace. .
Pavo ¢ il portone sezionale ideale in situazioni di mancanza di spazio, con un ingom- - v“'
bro verticale di soli 10 cm? grazie alla meccanica a scorrimento laterale. -‘ ]
Funzionalita leggera e silenziosa, garantita un’unica guida superiore continua per tutta =& LT
la loro corsa. : et
La perfetta coibentazione dei portoni Iridium Doors ti assicura I'isolamento termico =, ;.IF::-

ideale per la miglior efficienza energetica.

Pavo is the ideal sectional door in situations where there is a lack of space, taking up a vertical

space of just 10 cm? thanks to the side sliding mechanics. -+ "_f'-
Its lightweight and silent functionality, guaranteed by a single continuous upper rail for the entire i =
movement. a3
The perfect insulation of the doors made by Iridium Doors ensures you the ideal thermal 2
insulation for the best energy efficiency. _11
-
Pavo est la porte sectionnelle idéale en cas de manque despace, avec un encombrement _J
vertical de 10 cm? seulement grace & son mécanisme coulissant latéral Fonctionnalité légere et e
silencieuse, garantie par un seul rail supérieur continu tout au long de la course. =
L'isolation parfaite des portes Iridium Doors vous assure une isolation thermique idéale pour une g
efficacité eénergétique optimale 1.-352
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SERRANDE MONOLAMIERA
SINGLE-SHEET METAL SHUTTERS
PANNEAU EN TOLE SIMPLE

La massima convenienza, con la migliore protezione.
Maximum affordability, with the best protection.
Le meilleur prix allié a la meilleure protection.

La scelta migliore per chi desidera una chiusura economica e pratica.
Le serrande zincate hanno tutte le caratteristiche di resistenza e durata nel tempo, ideali
sia per la tua attivita commerciale sia per il tuo garage.
Anche in un prodotto semplice ed economico come le serrande, Iridium Doors ha voluto
apportare il proprio “Know How” fornendola di guarnizioni “antirumore” (laterali e inferiori)
e riducendo gli ingombri laterali.

The best choice for those who want an economic and practical shutter.

Galvanized shutters have all the characteristics of strength and durability, ideal both for your

business and for your garage.

Iridium Doors has brought its know-how even to a simple and inexpensive product like the
shutter, providing it with ‘noise protection” seals (side and bottom) and reducing the space
taken up on the sides.

Le meilleur choix pour tous ceux qui veulent une fermeture économique et pratique.
Les panneaux galvanisés ont toutes les caractéristiques de résistance et de durabilité, idéales
aussi bien pour votre activité commerciale que pour votre garage.
Méme pour un produit simple et economique comme le panneau, Iridium Doors a voulu apporter
son propre ‘savoir-faire” en léquipant de joints ‘anti-bruit” (latéraux et inférieurs et en réeduisant
lencombrement latéral,
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SERRANDE COIBENTATE
INSULATED SHUTTERS
PANNEAU EN TOLE SIMPLE

La tecnica al servizio di un prodotto semplice e rifinito.
Technology at the service of a simple and well-finished product.
La technique au service d’un produit simple et aux finitions soignées.

N

La coibentazione delle serrande Iridium Doors consente di ottenere tutti i benefici, in ter-
mini di efficienza energetica, pari ad altre chiusure.
L’estetica puo essere curata attraverso le verniciature e le personalizzazioni, con accessori
compatibili e intercambiabili.

Ge IS
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The insulation of the lridium Doors shutters allows you to obtain all the benefits, in terms
of energy efficiency, equal to other shutters. The appearance can be modified by painting and
customization, with compatible and interchangeable accessories.

TN el VSRR

L'isolation des panneaux Iridium Doors permet dobtenir tous les avantages, en termes
defficacité énergétique, présents dans dautres types de fermetures.
L'esthétique nest pas en reste, grace aux effets de la peinture et de la personnalisation, avec des
accessoires compatibles et interchangeables.
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PANNEAUX BASCULANTS

3ASCU LANTI



BASCULANTI LAMIERA LA AN RO o O A
SHEET METAL OVERHEAD DOORS | | RRRRERARRRRR R RS il sy e ot : % e
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Un classico che non passera mai di moda. \ LRERRRLRRARRR RN \\ o - : AL
A classic door that will never be out of fashion. \ SRR RLRRRR RN "-‘ SRR LRRRY e i - “;;-*.‘

Un classique indémodable.

e La soluzione piu conveniente tra i basculanti, nonché un’ottima alternativa ai portoni A e .-,:.Fwn e S e I
sezionali.

Pratico da utilizzare, il basculante in lamiera presenta una presa inferiore a ponte e una fune
interna con presa ergonomica, che facilita la chiusura manuale della porta.

L’anta del basculante &€ composta da una struttura portante rinforzata con robusti montanti

laterali e, grazie alla sua meccanica interna, protegge al meglio dalle effrazioni.
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The most affordability solution among the overhead doors, as well as an excellent alternative
to sectional doors.
Practical to use, the sheet metal overhead door has a lower bridge handle and an internal rope
with an ergonomic grip, which facilitates manual closing of the door.
The leaf of the overhead door consists of a load-bearing structure reinforced with sturdy lateral
uprights and, thanks to its internal mechanics, it protects against break-ins in the best possible way.

Wl

La solution la plus économique parmiles portes basculantes, ainsi qu'une excellente alternative
aux portes sectionnelles.
Pratique a utiliser, la porte basculante en tole est équipée d'une poignée pont inférieure et d’une
corde interne avec poignée ergonomique, ce qui facilite la fermeture manuelle de la porte.
Le vantail de la porte basculante est constitué d'une structure portante renforcée par des
montants latéraux robustes et, grace a sa meécanique interne, il offre la meilleure protection
possible contre les effractions.

IRIDIUVDOORS
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BASCULANTI COIBENTATI
INSULATED OVERHEAD DOORS
PANNEAUX BASCULANTS ISOLANTS

\

Energy efficiency comes first.

L’efficienza energetica al primo posto. |
L’efficacité eénergétique en premier lieu. !

Lisolamento termico, le guarnizioni perimetrali e la coibentazione sono le piu avanzate
declinazioni dell’efficienza energetica presenti in questa tipologia di portone basculante.
La soluzione ideale per chi & alla ricerca di un prodotto funzionale, sia sotto I'aspetto tecnico
che per la praticita di utilizzo.
Grazie alla struttura portante rinforzata e ai sistemi di sicurezza meccanica, assicura un’otti-
ma resistenza nel tempo e un’alta protezione dalle effrazioni.

—

Thermal insulation, perimeter seals and insulation are the most advanced interpretation of
enerqgy efficiency in this type of overhead door.
The ideal solution for those seeking a functional product, both in terms of technical aspects and
ease of use.
Thanks to the reinforced load-bearing structure and mechanical safety systems, it ensures
excellent resistance over time and great protection against break-ins.

LTV,
LT

Lisolation thermique, les joints de périmetre et lisolation sont les déclinaisons les plus

avanceées en termes defficacité énergétique présentes dans ce type de porte basculante. ——
La solution idéale pour tous ceux qui recherchent un produit fonctionnel, aussi bien du point de = ]
vue techniqgue que du point de vue pratique. | By
Grace a sa structure portante renforcee et a ses systemes de sécurité méecanique, il assure une | e I |
excellente résistance dans le temps et une haute protection contre les effractions. [ ) -
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BASCULANTI LEGNO
WOODEN OVERHEAD DOORS
PANNEAUX BASCULANTS EN BOIS

Il fascino del legno per il tuo portone.
The charm of wood for your door.
Le charme du bois pour votre porte

Personalizza il tuo portone con 'ampia gamma di rivestimenti del manto: dalla soluzione
base al simil legno in varie colorazioni, fino ai pannelli in vero legno Okoume.
Il legno del portone resistera nel tempo grazie alla struttura portante rinforzata da robusti
montanti laterali, di cui potrai scegliere anche il colore.
E possibile richiedere la motorizzazione a bordo manto di tutti i portoni basculanti, per ren-
dere ancora piu pratico e funzionale il suo utilizzo.

Customize your door with the wide range of profile coverings: from the basic imitation wood
solution in various colours to the real Okoumé wood panels.
The wood of the door will resist over time thanks to the load-bearing structure reinforced by
sturdly lateral uprights, of which you can also choose the colour.
[t is possible to request motorisation on the profile of all the overhead doors, to make them even
more practical and functional to use.

Personnalisez votre porte grace a notre gamme étendue de revétements : de la solution
basique jusquau revétement aspect bois en différents coloris, en passant par les panneaux en
okoumé véritable.

Le bois de votre porte résistera dans le temps grace a la structure portante renforcée par des
montants latéraux robustes, dont vous pourrez également choisir la couleur.

Il est possible de demander la motorisation de toutes nos portes basculantes, pour les rendre
encore plus pratiques et fonctionnelles.

IRIDIUVDOORS
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43RTE PEDONALI

PEDESTRIAN DOORS
PORTILLONS




PORTE PEDONALI “SOLE”
PEDESTRIAN DOORS “SOLE”
PORTILLON “SOLE”

L’accessorio fondamentale per il tuo portone sezionale: la porta pedonale ad una o due
ante, oppure integrata nella struttura del portone.
Alla versione standard si possono aggiungere altre tipologie di pannello e finiture, in perfetto
abbinamento con il portone.

The essential accessory for your sectional door: the one or two-leaf pedestrian door, or
integrated into the structure of the door.
Other types of panel and finishes can be added to the standard version, to match the door
perfectly.

['accessoire indispensable de votre porte sectionnelle : le portillon pour piétons & un ou
deux vantaux ou intégré dans la structure de la porte.
Dautres types de panneaux et de finitions peuvent venir compléter la version standard, en
sadaptant parfaitement a la porte.

IRIDIUVDOORS
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PORTE PEDONALI MULTIUSO
MULTI-PURPOSE PEDESTRIAN DOORS
PORTILLON MULTI-USAGE

Le porte multiuso possono essere utilizzate per le chiusure perimetrali e i fabbricati
condominiali in ambito residenziale, ma anche in contesto commerciale e industriale. La
praticita di questo tipo di porta & legata anche alla gamma di accessori inseribili (maniglioni
antipanico, finestrature, ecc.).

The multi-purpose doors can be used to close perimeters and for condominium buildings
in the residential sector, but also in the commercial and industrial context. The practicality of
this type of door is also linked to the range of insertable accessories (panic bars, windows, etc.).

Les portillons multi-usage peuvent étre utilisés pour les fermetures de périmetre et les
immeubles en coproprieté dans le secteur résidentiel mais aussi dans un contexte commercial
et industriel La fonctionnalité de ce type de porte est étroitement liee a la gamme daccessoires
qui sadaptent au produit (poignées anti-panique, vitrages, etc.) .

IRIDIUVDOORS
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PORTE PEDONALI REI
PEDESTRIAN DOORS REI
PORTILLON REI

IT Le portine tagliafuoco REI permettono un veloce sgombero deilocaliin caso di emergenza
e garantiscono la miglior compartimentazione antincendio tra due zone di un garage, locale
commerciale o in depositi di prodotti. L’estetica di questo prodotto & lineare e adattabile ai
colori di qualsiasi contesto residenziale o commerciale.

EN The RE! fire doors allow quick evacuation of the premises in case of emergency and guarantee
the best fire-prevention compartmentalisation between two areas of a garage, commercial
poremises or in product depots. The appearance of this product is linear and can be adapted to
the colours of any residential or commercial context.

FR Les portes coupe-feu REI permettent une évacuation rapide des locaux en cas d'urgence
et assurent le meilleur compartimentage du feu entre deux zones d'un garage, d'un local
commercial ou dans des entrepdts de produits. Lesthétique de ce produit est simple et
adaptable aux couleurs de tous les contextes résidentiels ou commerciaux.

A
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PORTE PEDONALI CANTINA
CELLAR PEDESTRIAN DOORS
PORTILLON POUR ACCES CAVE

Le porte pedonali ad uso cantina sono l'ideale in un contesto residenziale interrato. Una
soluzione di lunga durata che garantisce un’adeguata protezione per i tuoi beni.

The pedestrian doors for cellar use are ideal in an underground residential context.
A long-lasting solution that guarantees adequate protection for your property.

Les portillons pour acces aux caves sont parfaits dans un contexte résidentiel souterrain.
Une solution durable qui garantit une protection adéquate de vos biens.
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RSONALIZZAZIONI
E ACCESSORI

CUSTOMISATION AND ACCESSORIES
PERSONNALISATION ET ACCESSOIRES



CON IRIDIUM DOORS LE ESIGENZE PARTICOLARI NON SONO UN PROBLEMA.
WITH IRIDIUM DOORS, SPECIAL REQUIREMENTS ARE NOT A PROBLEM.
AVEC IRIDIUM DOORS LES EXIGENCES SPECIFIQUES NE SONT PAS UN PROBLEME.

Piu di vent’anni di esperienza ed un gran numero di proposte, per offrire ad ogni cliente una soluzione su misura. La professionalita acquisita lavorando a stretto contatto
con gli architetti e le figure professionali del mondo dell’edilizia, consente ad IRIDIUM DOORS di soddisfare ogni esigenza di dimensioni, colori e dotazioni tecnologiche del
prodotto scelto. Come, ad esempio, in questa realizzazione con pannellatura su misura, per rendere omogenea tutta la facciata con il portone.

More than twenty years of experience and a large number of proposals, to offer every customer a tailor-made solution. The professionalism acquired by working closely
with architects and professionals in the construction world, allows IRIDIUM DOORS to satisfy every need with regard to dimensions, colours and technological features of the
chosen product. Like, for example, in this creation with tailor-made panelling, to make the whole facade with the door homogeneous.

Plus de vingt ans d’expérience et une offre trés étendue, pour proposer a chaque client une solution sur mesure. Le professionnalisme que nous avons acquis grace a
notre étroite collaboration avec les architectes et les professionnels du monde de la construction, permet a IRIDIUM DOORS de répondre a tous les besoins en dimensions,
couleurs et équipements technologiques du produit choisi. Comme, par exemple, dans cette réalisation avec des panneaux sur mesure, pour garantir une homogénéité entre
'’ensemble de la facade et la porte.

N

ACCESSORI 7

La tua casa é diversa dalle altre,

perché il portone dovrebbe essere uguale?

Scopri gli accessori che fanno la differenza in termini di:
SICUREZZA: & possibile inserire accessori/gadget utili per accrescere i normali
standard di sicurezza delle chiusure richiedendo la serratura a 5 punti, kit anti
effrazione o i pigliotti idraulici.
DESIGN: Tramite pannelli finestrati, luci a led, pannellature di contorno & possibile
personalizzare il proprio portone anche da un punto di vista estetico.
PRATICITA: | portoni Iridium Doors possono accogliere tutti gli ultimi ritrovati tecnologici
che il mercato mette a disposizione per rendere la chiusura sempre piu pratica
(come il pulsante a sfioro, gestione del portone tramiteAPP).

CONTATTA IL TUO RIVENDITORE DI FIDUCIA O | NOSTRI UFFICI PER L’ELENCO
COMPLETO DEGLI ACCESSORI DISPONIBILI PER OGNI MODELLO

Your house is different from the others, so why should the door be the same?

Discover the accessories that make the difference in terms of:
SAFETY: it is possible to insert useful accessories/gadgets to increase the normal safety standards of
doors requiring the 5-point lock, anti-break-in kit or hydraulic hinges.
DESIGN: through windowed panels, LED lights, contour panels, it is possible to customise your own door,
also from an aesthetic point of view.
PRACTICALITY: Iridium doors can be equipped with all the latest technological discoveries available on the
market, to make the door increasingly practical, like the touch button, for example, with management of the
door via APP.

CONTACT YOUR TRUSTED RETAILER OR OUR OFFICES FOR A COMPLETE LIST OF ACCESSORIES AVAILABLE FOR
EACH MODEL

Votre maison est différente des autres, pourquoi votre porte devrait-elle étre la méme ?

Découvrez les accessoires qui font la différence en termes de :
SECURITE : il est possible de compléter votre équipement avec des accessoires/gadgets utiles permettant d’augmenter
les normes de sécurité des serrures en demandant la serrure a 5 points, le kit antieffraction ou les serrures hydrauliques.
DESIGN : grace a nos panneaux Vvitrés, a nos luminaires LED, a nos panneaux de contour, vous pouvez personnaliser votre
porte d’'un point de vue esthétique.
FONCTIONNALITE : les portes Iridium peuvent étre équipées de toutes les derniéres avancées technologiques que le marché
met a disposition, pour rendre la fermeture toujours plus pratique. Par exemple, le bouton tactile, avec gestion de la porte via
APP.

CONTACTEZ VOTRE REVENDEUR LE PLUS PROCHE OU NOS BUREAUX POUR OBTENIR LA LISTE COMPLETE DES ACCESSOIRES
DISPONIBLES POUR CHAQUE MODELE.
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IRIDIUM DOORS: L'IMPORTANZA DELLA SICUREZZA

IRIDIUM DOORS: THE IMPORTANCE OF SAFETY
IRIDIUM DOORS: L’IMPORTANCE DE LA SECURITE

La sicurezza, sia attiva che passiva, &
fondamentale per IRIDIUM DOORS.

Tutte le tipologie di chiusura prodotte sono
realizzate in modo da garantire ai clienti il
massimo standard di sicurezza. L'intera gam-
ma risponde scrupolosamente alle normative
vigenti (UNI EN 13241-2016) sia in Italia che
nell’Unione Europea.

| portoni IRIDIUM DOORS hanno superato
le prove obbligatorie per ottenere le
certificazioni ed i marchi CE:

e Resistenza al carico del vento;

¢ Sicurezza dell’apertura;

e Forza di funzionamento (per le porte
motorizzate);

¢ Omologazione delle centrali elettroniche
di controllo e comando

Safety, both active and passive, is essential
for IRIDIUM DOORS.

All the types of door produced are designed
to guarantee customers the highest safety
standards.

The entire range complies scrupulously with
current regulations (UNI EN 13241-2016) both
in ltaly and in the European Union.

The doors made by IRIDIUM DOORS have
passed the compulsory tests to obtain CE
certifications and CE marking:

e Resistance to wind load;

e Safety while opening;

e Operating force (for motorised doors),

e Approval of electronic control and
command units

CERTIFICAZIONI / CERTIFICAZIONS / CERTIFICATIONS
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La sécurité, active ou passive, est essentiel-
le pour IRIDIUM DOORS.

Tous nos types de serrures sont fabriqués de
maniere a garantir a nos clients le plus haut
niveau de sécurité. L’ensemble de la gamme
respecte scrupuleusement la réglementation
en vigueur (UNI EN 13241-2016) aussi bien en
Italie que dans I’'lUnion Européenne.

Les portes IRIDIUM DOORS ont passé avec
succes les tests obligatoires pour I'obtention
des certifications et les marquages CE :

* Résistance a la charge du vent ;

e Sécurité a 'ouverture ;

e Force dactionnement (pour les portes
motorisées) ;

e Homologation des unités électroniques de
contréle et de commande.

ASSISTENZA

Iridium Doors, forte dell’esperienza maturata nel corso degli anni, ha creato e svilup-
pato internamente una divisione tecnica in grado di effettuare riparazioni, manutenzioni
e fornire assistenza in tempi rapidi.

Tramite la pianificazione annuale delle visite da parte dei nostri tecnici, possiamo garan-
tire la piena efficienza alle vostre chiusure residenziali, commerciali o industriali.
Bastera mettersi in contatto con i nostri incaricati
al numero: 0171/411169 e concordare un appuntamento.

In caso di interventi urgenti per rotture e malfunzionamenti, potrai affidarti al nostro
team di professionisti.
Contatta il Numero Verde: 800687188 oppure scrivi direttamente all’indirizzo
email: service@iridiumdoors.com.

On the strength of the experience gained over the years, Iridium Doors has created and internally developed
a technical division capable of performing repairs and maintenance and providing assistance quickly.

Through the annual planning of visits by our technicians, we can guarantee
full efficiency to your residential, commercial or industrial doors.

Just contact our appointed staff at the following number: 0171/411169
to arrange an appointment.

In case of urgent interventions due to breakages and malfunctions, you can rely on our
team of professionals.
Contact the toll-free number: 800687188 or write directly to the email
address: service@iridiumdoors.com.

Iridium Doors, grace a son expérience, acquise au fil des ans, a créé et développé en interne u

service technique capable d’effectuer les réparations, I'entretien et 'assistance dans des délais
trés courts.

Gréace a la planification annuelle des visites de nos techniciens, nous pouvons garantir I'efficacité

permanente de vos fermetures résidentielles, commerciales ou industrielles.

Il vous suffit de contacter nos représentants au numéro suivant : 0171/41116169 et de prendre rendez-vous.

Pour toute intervention urgente suite a une panne ou un dysfonctionnement, vous pouvez compter

sur notre équipe de professionnels.

Merci de contacter le Numéro Vert : 800687188 ou d’écrire directement a I'adresse courriel :

service@iridiumdoors.com.
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